Anleitung zum erstmaligen Ausfiillen des Startausweises, Vereinswechsel, jahrliche
Lizenzmarken und jdhrliche medizinische Untersuchung - Stand 02.02.2020

Liebe Sportfreunde, aus gegebenem Anlass hat der MABV e.V. eine Anleitung zum erstmaligen
Ausstellen eines Startausweises, zum Vereinswechsel, zur jahrlichen Lizenzmarken-Vergabe und
jahrliche medizinische Untersuchung erstellt und teilweise mit Bildern beschrieben.

Erstmalige Ausstellung

1) Startausweise konnen gegen eine Gebihr von 16,00 €/St. zzgl. Porto von der MABV
Geschaftsstelle (Geschaftsflihrer) erhalten werden. In der Regel kann dies, inkl. Versand, 5-10
Tage dauern.

2) Der Verein fillt die Seiten 1, 34 und 39 aus. Beim Ausfiillen ist die Einsicht in den Lichtbild-
Ausweis unbedingt erforderlich. Bitte auf Seite 34 beachten: Vereinsstempel, Eintrittsdatum
und Unterschrift Vereinsvertreter!

3) Der Athlet/in unterschreibt auf Seite 1 (unter dem Bild) und auf Seite 60
(Schiedsvereinbarung). Auf Seite 60 ggfls. der/die Erziehungsberechtigte/r.

4) Weibliche Athletinnen unterschreiben die Schwangerschaftsbelehrung auf Seite 59.

5) Der Arzt fillt die Seiten 2 — 6 und Seite 7 aus (inkl. Stempel und Unterschrift etc.)

6) Der Startausweis wird an den Bezirkssportwart oder dessen Beauftragten (fortlaufend
Bezirkssportwart genannt) gesendet.

a. Bei nicht-deutschen Athleten/innen, die im Ausland geboren wurden, oder
b. die nach dem 10. Lebensjahr nach Deutschland gezogen sind,

i. muss ein Ausweisdokument, auf dem der Aufenthaltsstatus erkennbar ist,
vorgelegt werden.
ii. Zusatzlich muss das Formular Ehrenwortliche Erklarung nach §12 der WB
Auslander und Staatenlose ausgefiillt und unterschrieben vorgelegt werden.
Das Formular steht im Download-Bereich der MABV Webseite zur
Verfiigung.
iii. Die Prifung und Freigabe kann 5-10 Tage in Anspruch nehmen. Die Freigabe
wird mit 15,00 € zzgl. Porto berechnet.
c. Bei nicht-deutschen Athleten/innen die in Deutschland geboren wurden oder
d. die vor dem 10. Lebensjahr nach Deutschland gezogen sind,

i. muss eine Kopie der Aufenthaltsgenehmigung des Athleten vorgelegt
werden.
ii. Die Prifung und Freigabe erfolgt durch den Bezirkssportwart.
e. Bei Fliichtlingen und Asylbewerbern
i. muss das Formular Ehrenwoértliche Erklarung nach §10.4. der WB ausgefullt
und unterschrieben vorgelegt werden. Das Formular steht im Download-
Bereich der MABV Webseite zur Verfiigung.
7) Der Bezirkssportwart prift den Startausweis und fillt die Seiten U2 und 39 (inkl. Jahres
Lizenzmarke) aus und senden den Startausweis an den Verein zurlick.
8) Der Athlet/in ist somit startberechtigt.
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Vereinswechsel

1)
2)
3)

4)
5)
6)

7)

Der Athlet meldet sich beim aufnehmenden Verein an und beim abgebenden Verein ab.

Der aufnehmende Verein beantragt den Startausweis beim Bezirkssportwart.

Der Bezirkssportwart fordert den abgebenden Verein auf, den Startausweis auf Seite 34 mit
der Austrittsbescheinigung zu versehen und an den aufnehmenden Verein zu senden, wenn
von Seiten des abgebenden Vereins nichts entgegen spricht.

Der aufnehmende Verein bestatigt die neue Vereinszugehorigkeit auf Seite 36.

Der aufnehmende Verein sendet den Startausweis an den Bezirkssportwart.

Der Bezirkssportwart prift den Startausweis und gibt ihn nach Prifung mit seinen
Eintragungen frei und sendet den Startausweis zuriick an den aufnehmenden Verein.

Der Athlet/in ist somit startberechtigt.

Jahrliche Lizenzmarken

1)

Bevor der Athlet/in startberechtigt ist, muss die aktuelle Lizenzmarke eines jeden Jahres
eingeklebt sein. Dazu wird der Startausweis an den Bezirkssportwart gesendet.

Der Bezirkssportwart priift den Startausweis, nimmt ggfls. Eintragungen vor und versieht den
Startausweis mit der jahrlichen Lizenzmarke.

Lizenzmarken werden vom Bezirksverband mit 11,00 €/Lizenzmarke an den Verein berechnet.
Fir die Altersklasse Schiiler werden keine Lizenzmarkengebiihren erhoben.

Der Startausweis wird vom Bezirkssportwart an den Verein zurilickgesendet.

Jahrliche medizinische Uberpriifung

1)

2)
3)

Fiir eine Startberechtigung ist eine jahrliche medizinische Uberpriifung erforderlich und darf
nicht am gleichen Tag eines Wettkampftages vorgenommen werden.

Die jahrliche medizinische Untersuchung gilt 364 Tage.

AUSNAMHEN: Starts bei AIBA Wettkdmpfen und Deutschen Meisterschaften. Hier muss die
idhrliche Untersuchung gleich dem Kalenderjahr sein.
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DEUTSCHER BOXSPORT-VERBAND E.V.
GERMAN BOXING ASSOCIATION

Nationaler und Internationaler Startausweis
National and international Competition Record Book

Nummer number M

ausgestellt am issued on
vom Landesverband by National Association

Stempel und Unterschrift stamp and signature

Bezirkssportwart

ASSOCIATION INTERNATIONALE DE BOXE

I
“aiba

COMPETITION RECORD BOOK FOR BOXERS

STARTAUSWEIS DES DBV

|

DEUTSCHER BOXSPORT-VERBAND E.V.
GERMAN BOXING ASSOCIATION

U2

AKTUELLES |
FOTO '
CURRENT PHOTO
Unterschrift signature of Boxer X Athlet/ In
Familienname surname X
Vorname first name X

Geburtsdatum date of birth

))(( Verein

Herkunftsland country of origin X

igkeit

Land country of residence Deutschland Germany

Verein club X

Vi vedadi
Bl B
Kyas Erich
BV-Prasident DBV-Vizeprésident
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ALLGEMEINE MEDIZINISCHE UNTERSUCHUNG Il. ARTZLICHE UNTERSUCHUNG MEDICAL EXAMINATION
‘ GENERAL MEDICAL REMARKS
Doodpressrs "™ wagnt o
|. MEDIZINISCHES ZEUGNIS MEDICAL CERTIFICATE Pulsschiag e e =
Anamnese: Impfungen, Verletzungen, Op 1en, BewuBtic 1, Krampf- Lk Height - v
anféllen, Unféllen i ination, injuries, op i uncon-

ey

1. KOPF & GESICHT HEAD & FACE
Anzeichen von Traumata, Narben und Zustand der Haut im Augenbereich

. vollstindig ja/nein letzte Impfung Any Signs of trauma, scars and condition of skin around eyes.
inpfungen vacohation complete yesiho last vaccination Hautzustand condition of skin -
Tetanu/Diphterle totanos/dphtheria .
Polo polo Augen eyes Pupilen pupis rechts right links left
Hepatits A hepatitis A Visus s¢ rechts right links Jeft mm
. . d Zustand des i
Hepatits B hepatitis B i o Tmmid; —— s
fhasals membrang 7 -
Horen Hearing rechts right links left
Hals throat
Nase nose Fig &)
K lett Arzt-auszufill
p Zahnzustand dental o
condition & hygiene
2. NACKEN NECK
Schmerz- und des A of cervical spine full and pain free
Hautzustand condition of skin
Ak any other = = =
22 ; 3
3. BRUSTKORB CHEST 6. NERVENSYSTEM NERVOUS SYSTEM
any Zittern der Zunge, Hande Any tremores of tongue or hands?
Lungen lungs Romberg Test
Herz heart Kdrperhaltung und Gang gait and posture
Wi St Mo - — S g P MR I o o -
Soluche sonds reflxes & planter respons equal & normal =
Verédnderung der Sinneswahmehmung, des
Rasseln murmurs chgewichts und der Koordination

szufiillen

7. GENITALIEN GENITALIA
Leistenhoden  hydrocele, varicocele

e KOMplett vom Arze

= ) . Le oder absent or testicle, hydrocels, variocele, inguinal or femoral hernia

5. BEWEGUNGSSYSTEM LOCOMOTOR SYSTEM e S R
Abnormititen der oberen und unteren Extremititen any abnormalities of upper or lower limbs?

Normalitit der Muskulatur is the muscular development normal

o

der y or reduced mobilty of spine

Abnormalititen der Hande oder Handgelenke any abnormalities of hands or writs

4 5
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ll. LABORTESTS LABORATORY TESTS | JAHRLICHE MEDIZINISCHE UBERPRUFUNG |
Die Tests sollten diskret durchgefiihrt werden. It is recommended to cz  out

these tests at the discretion of the MO. Die medizinische Uberpriifung soll mindestens einmal jahriich stattfinden. Der
untersuchende Arzt bestétigt die Boxfahigkeit.

Empfohlen recommended A medical examination should take place at least once a year and the examining
physician should declare if the boxer is fit to box.
Blutwerte bloodcount HB wBC
2 RS Signifikante Auffalligkeiten Name und Unterschrift
Urinanalyse analysis Datum seit der letzten Untersuchung
of uine date significant remarks since Name and signature (stamp)
TR = > bl of examining physician
X X X
B : AL I G
cer
i considered) HV Hepatitis A& B . 5 i
e i : Bei der erstmaligen Boxtaug-
IV. BOXTAUGLICHKEIT FITNESS TO BOX i lichkeitsuntersuchung MUSS
gt mot X , zwingend auch-hier-eine geson-

Boxuntauglichkeit unfit to box

- derte Eintragung dur‘;’h den Arzt
~ vorgenommen werden (Datum,

Datum der Untersuchung date of examination X

Unlerschiift des Ates signature of examining physican X

— Auffdlligkeiten und Name, Unter-
Stempel d. Artzes mit lesbaren  Name d. Arztes in —schrift und Stempel des Arztest)—
K O TR Ao oo s DruckbuZREtaBEn™ e :

Unterschrift des DBV

signature of secretary of NBA -

G 7.

STARTAUSWEIS NEUE VEREINSMITGLIEDSCHAFT
COMPETITION RECORD BOOK NEW MEMBERSHIP

siehe ndchste Seite see next page (36)
INHABER IST MITGLIED DES VEREINS / DER BOX-ABTEILUNG

HOLDER IS MEMBER OF THE CLUB / THE BOXING-SECTION ZUR BEACHTUNG PLEASE NOTE
1. Jeder Ké&mpfer bekommt nur einen Startausweis ausgestellt und
kann dann nur fiir einen Verein starten

Ve re i n S n a m e Each boxer obtains only one Record Book and

] is permitted to start for one club only.

aufgenommen am member since X k 2. Alle Veranderungen in der Mitgliedschaft/ Vereinswechsel usw.
miissen mit Einsendung des Startausweises an den Verband

! gemeldet werden.

! All changes in membership | change of club etc. must

! be reported to the National Boxing Association and

U - X =
stamp of club s,g,,a,u,e:t,:::,man 3 the Record Book has to be returned to NBA.
3. Die erneute Starterlaubnis ist gegeben mit dem Riickerhalt des
X X Startausweises vom Verband.
A new boxing permission starts with the date of return the
Record Book from the Boxing Association. A further boxer
permission will start when the NBA returns the Record Book.
4. Der Startausweis ist Eigentum des Kémpfers und wird wahrend
RESINATION dessen aktiver Tatigkeit vom Verein verwahrt (WB § 8 (2).
Ompetition
remains with the club during his membership.
Obiges Mitglied ist ordnungsgemas
ausgetreten am X
The member left the club on

Stempel und Unterschrift d. Ver-
eins, aus dem der Athlet ausgetre-
ten ist

.34 35.-
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VEREINSWECHSEL
CHANGE OF CLUB
Name des Verein
ilmaaldub’ -
Sitz " 2 P
M‘h_v_-; o Y plyee % district = g
o el auszufullen vom
T — - = :
announced t the cht neuen Verein
Unterschrift
des Vorsitzenden
Vereinsstempel signature
L of chairman.

i ey e TUIt der-Bezirks-

sumwdont aeanday SPOrTWart aus.

Landesverbandsstempel Lanuesvervanas-runkiondr
m!pﬂww official of Regional Association
AUSTRITTSBESCHEINIGUNG
RESIGNATION
Obiges Mitglied ist
ordnungsgemés ausgetreten am
_ the member left the club on N
bel der l
Checkout at the administration of club essentiall
Vereinsstempel Unterschrift
stamp of club signature
. 36
VEREINSWECHSEL
CHANGE OF CLUB
Name des Verein
name of club
sitz Krels a
address district
Aufgenommen am
Spiormoma)
Dem Verband gemeldet am
announced to the club oo - -
Unterschrift
! des Vorsitzenden
stamp of club of chairman -
Inhaber hat Starterlaubnis fiir obigen Verein ab
owner has boingpermisinfor e aborecubsince:
Datum und Ort date and city o
Landesverbandsstempel Landesverbands-Funktionr
_ stamp MWM official of Regional Association
AUSTRITTSBESCHEINIGUNG
RESIGNATION
Obiges Mitglied ist
ordnungsgeméas ausgetreten am
the member left the ciub on = o =
Checkout at the administration of club essentiall
Vereinsstempel Unterschrift
stamp of club signature

-38

VEREINSWECHSEL
CHANGE OF CLUB
Name des Verein
oo N -
Sitz Kreis
Adtnes WS- s ds
Aufgenommen am
shartof mombersp. ~ =
Dem Verband gemeldet am
announced to the club .
Unterschrift
des Vorsitzenden
Vereinsstempel signature
stamp of club l"“‘ -~

Inhaber hat Starterlaubnis fiir obigen Verein ab
owmer s boxing peission or e atov i sce:

Datum und Ort date and city

Landesverbandsstempel Landesverbands-Funktiondr
stamp of Roglonal Assoclation __officiof Replonal
AUSTRITTSBESCHEINIGUNG
RESIGNATION
Obiges Mitglied ist
maB ausgetreten am
the member lftthe club on - - o
bei der
Chackout at the administration of club essentiall
Vereinsstempe! Unterschrift
stamp of club signature
37 .
Kampfer-Eigenschaft Jahriiche Oberpriifung gem&8 annual
age specification vy— check up WB §33 Abs. 17

Schiller Schoolboy

Wm'w'by - »
Eintragung des Be-
zirkssportwartes

Kadett Cadett
bestétigt von confirmed by

Junior Junior

i inkl. jahrlicher Lizenz-
. marken, Unterschrift
und Stempel

Jugend Youth

bestétigt von confirmed by

Jugend-Eigenschaft verloren durch
Loss of youth age specification due to
AK Elite Méinner / Elite Frauen ab

age specification men / women from

bestétigt von confirmed by

\Vom Verein auszufullen

Der Kampfer ererrts des Bosen X B im DBV-Berech as member of German BA

The athiet leant bosing | X O imAusnd inforogn countries

Kickborer X e

- I_XEm—l
Actve Pro nein m

Die Eintragungen zur K&mpfer-Eig ft und die Uberpriifung des Startaus-
weises gern. §37.15 WB darf nur durch den Landesverband vorgenommen wer-
den

Cor;ﬂnnatlon of age specification and check of Record Book may only be carried

out by member of Regional Boxing Association.
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STARTGENEHMIGUNG FUR AUSLANDER
BOXING PERMISSION FOR FOREIGNER

GEMAB WB §10 (1) WIRD HIERMIT DEM KAMPFER
ACC. TO COMPETITION RUFE §10 (1) HEREWITH THE BOXER

Starterlaubnis im Bereich des DBV erteilt
recsives the permission to box within the DBV

Ortund Datum city and date

DBV-Vizeprisident Sport oder DBV-Sportwart
DBV-Vice president of sports or DBV-Team manager

Laut acc. to
mummmwianmmmm
National Association the above boxer made
bisher Kémpfe ausgetragen
until now bouts

Diese sind im
These bouts have to be registered in the list of bouts!
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SCHIEDSVEREINBARUNG f
{

. Name des Athletn/in

(im fogenden Athietg)

Anschif nicht mehr erforderlich
und dem
Deutschen Boxsport-Verband e.V., Korbacher Strasse 93, 34132 Kassel (im folgenden ,DBV*)

. Alle Streitigkeiten, die sich in Zusammenhang mit fiir den DBV geltenden Anti-Doping-Be-
stimmungen (World Anti-Doping Code ,WADC*, Nationaler Anti-Doping Code ,NADC* und Anti-
Doping-Bestimmungen der AIBA sowie des DBV, insbesondere iiber die Giiltigkeit und Anwendung
dieser Anti-Doping-Bestimmungen, ergeben, werden unter Ausschluss des ordentlichen Rechts-
weges in erster Instanz durch das Deutsche Sportschiedsgericht der Deutschen Institution fiir
Schiedsgerichtsbarkeit e.V. (DIS) nach der der DIS (DIS-Sp 0)
und den Verfahrensvorschriften der Anti-Doping-Bestimmungen, insbesondere Art. 12 und Art. 13
der Anti-Doping-Ordnung des DBV entschieden. Dies gilt auch filr Streitigkeiten im Einstweiligen
Rechtsschutz.

Dem Deutschen Sportschiedsgericht wird die Befugnis um Ausspruch von Sanktionen wegen
VerstiBen gegen Anti-Doping

Der DBV hat die chhfuhnmg dee Ergebmamanugemenls und das Recht zur Einleitung des
Disziplinar in Anti-Doping: an die Nationale Anti Doping Agentur
Deutschland (NADA) iibertragen. Die Parteien dieser Schiedsvereinbarung erkennen an, dass
die NADA unmittelbar Schiedsklage gegen den/die Athleten/in einreichen kann und Partei in
entsprechenden Schiedsverfahren wird.

Gegen Schiedsspriiche des Deutschen Sportschiedsgerichts kann Rechtsmittel beim Court of
Arbitration for Sport (CAS) in Lausanne nach MaBgabe des § 61 DIS-SportSch0, des Art. 13
der Anti-Doping-Ordnung des DBV und der Artikel R47ff des Code of Sports-related Arbitration
(CAS-Code) eingelegt werden. Die Parteien dieser Schiedsvereinbarung erkennen an, dass auch
die NADA, die Welt-Anti-Doping-Agentur (WADA), die AIBA und die weiteren in Art. 13.2.3 der
Anti-Doping-Ordnung des DBV genannten Sportorganisationen unmittelbar Rechtsmittel einlegen
kdnnen und dadurch selbst Partei im Rechtsmittelverfahren beim CAS werden.

Diese Schiedsvereinbarung giit ab dem Datum der unterschriebenen Schiedsvereinbarung.

s

»

w

=

Ort, Datum Kassel,
Ort, Datum, Unterschrift d. Athleten
oderd. Emehungsberechtlg;gn or gom

DEUTSCHER BOXSPORT-VERBAND E.V.
Schwangerschaftsbelehrung f. weibl. Athletinnen, Unterschrift, ggfls.
d. Erziehungsberechtigten

Name der Sportlerin X X
trktucreten prt e

Geburtsdatum X

Verein X

uvm&mwmm(msmmmmwminmwmn
weder wettkampfméig boxen noch Training (Sparring)

Ort, Datum X

X X
Unterschrift der Sportierin Unterschrift der
(evtl. noch Madchenname)

DEUTSCHER BOXSPORT-VERBAND E.V.

Name der Sportlerin
P
Geburtsdatum
Verein
WMNMWWWMWMWHMM lehscmnmmbm
raining (Sparring) absolvieren darf.
Ort, Datum
Unterschrift der Sportlerin Unterschrift der
(evtl. noch Médchenname) Erziehungsberechtigten
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